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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

URCENE POUZITIE

Zadrziavaci systém pacienta TrenGuard Trendelenburg je polohovaci systém pacienta uréeny na pouzitie pri
chirurgickych zakrokoch v polohe Trendelenburg.

Tento vyrobok sliZi na upevnenie a udrzanie pacienta v statickej polohe po¢as umiestnenia v polohe Trendelenburg
az do uhla 40 stupnov na zabranenie zoSmyknutia pacienta z opera¢ného stola.

VAROVANIA a UPOZORNENIA
/I\VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA OSOB:

«  Precitajte si vietky pokyny uvedené v tomto ndvode a pochopte ich obsah pred pripdjanim/odstrariovanim
systému TrenGuard.

+  Pred umiestnenim pacienta pouzitim systému TrenGuard musia pouzivatelia absolvovat skolenie o sprdvnom
pouzivani systému TrenGuard.

- NEPOUZIVAJTE, ak su komponenty, svorky kolajni¢ky systému TrenGuard alebo postranné kolajni¢ky
operacného stola poskodené.

- NEPRIPAJAJTE oporny ram pacienta TrenGuard k odnimatelnej opierke hlavy/hlavovej ¢asti operaéného stola.
- Pred pouzitim VZDY skontrolujte vietky komponenty systému TrenGuard.

- NEPOUZIVAJTE, ak upinaci prvok zna¢ky VELCRO®* (dalej v tomto dokumente oznacovany ako Velcro) na
rame alebo vankusoch vyzera opotrebovany, odlepuje sa alebo je akymkolvek spésobom poskodeny.

- NEPOUZIVAJTE, ak je akykolvek komponent viditelne poskodeny alebo opotrebovany.

- NEPOUZIVAJTE u pacientov s hmotnostou viac ako 550 Ib | 250 kg.

- NEPOUZIVAJTE v obratenej polohe Trendelenburg.

- NEPOUZIVAIJTE, ak je opera¢ny stél nakloneny do stran, bez pouzitia dodato¢ného polohovacieho vybavenia.
&VAROVANIE — NEBEZPECENSTVO INFEKCIE:

- NEPOUZIVAJTE opakovane komponenty systému TrenGuard uréené na jedno pouZzitie.

- Pred pouzitim sa VZDY uistite, Ze st opakovane pouzitelné komponenty ¢isté a suché.

- NEPONARAJTE. NESTERILIZUJTE PAROU.

KOMPONENTY VYROBKU

CISELNY KOD NA KAZDOM DIELE
1. TrenGuard Dynamic Patient Support Frame
2. Cervical Notch Bolster (,kr¢na podlozka®)
3. Head Stabilizer
4. Lateral Stabilizing Pillows*

Na pouzitie sa vyZaduju vietky komponenty. * Znazornené st vankuse HYBRID Reusable Lateral Stabilizing Pillows.

Dalsie pomécky, ktoré sa vyzaduji na pouzitie
- Svorky kolajni¢ky opera¢ného stola, ktoré pasuju na ovalne montéazne stipiky s priemerom
5/8" (1.6 cm) a maju nosnost >550 Ib | 250 kg.
«  Odporucame pouzivat zasuvku Schure™ Socket 800-0006 (alebo ekvivalent pre kolajni¢ky
stola mimo USA).

VELCRO® je registrované ochranna znamka spolocnosti VELCRO BVBA. Pouziva sa na zéklade povolenia.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

KOMPONENTY VYROBKU (pokraéovanie)

TrenGuard 450 Packs
su uréené pre pacientov s
hmotnostou 90-450 Ib | 41-204 kg.

&

450 kr¢na podlozka
na vizualizaciu

TrenGuard 600 Packs

su urcené pre pacientov s vysokou
hodnotou BMI s hmotnostou
maximalne 550 Ib | 250 kg.

»

600 kréna podlozka
na vizualizaciu

®

TrenGuard 450 CLASSIC Pack
objednavacie ¢. 55101 (v kazdom
baleni 12 ks 55103)

TrenGuard 600 CLASSIC Pack
objednavacie ¢. 56101 (v kazdom
baleni 12 ks 56203)

£ |

TrenGuard 450 HYBRID Pack
objednavacie ¢. 55201 (v kazdom
baleni 12 ks 55104)*

®

.
TrenGuard 600 HYBRID Pack
objednavacie ¢. 56201 (v kazdom
baleni 12 ks 56202)*

TrenGuard Wedge Packs su uréené na pourzitie, ak znizeny rozsah pohybu krénej chrbtice brani sprdvnemu natiahnutiu
krku alebo ak je umiestnenie krénej podlozky v oblasti zahnutia krénej chrbtice stazené v dosledku tukového tkaniva. Baliky
klinov su k dispozicii vo verzii HYBRID a CLASSIC balikov 450 a 600 alebo len ako kliny pre nahradu na poslednu chvilu.

=%
4

TrenGuard 450 CLASSIC Wedge Pack
objednavacie ¢. 55301 (v kazdom
baleni 12 ks 55303)

-

TrenGuard 600 CLASSIC Wedge Pack
objednavacie ¢. 56302 (v kazdom
baleni 12 ks 56502)

" VSETKY
balenia
HYBRID
Packs vyzaduju:
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TrenGuard 450 HYBRID Wedge Pack
objednavacie ¢. 55401 (v kazdom
baleni 12 ks 55461)*

4

TrenGuard 600 HYBRID Wedge Pack

objednavacie ¢. 56401 (v kazdom
baleni 12 ks 56481)*

Lateral Stabilizing Pillows

TrenGuard 450 HYBRID Reusable

objednavacie ¢. 55251 (kazdy)

TrenGuard 600 HYBRID Reusable
Lateral Stabilizing Pillows

’@

TrenGuard 450 Solo Wedge Pack
objedndvacie ¢. 54612 (v kazdom
baleni 12 ks 54600)

’@

TrenGuard 600 Solo Wedge Pack
objednavacie ¢. 54812 (v kazdom
baleni 12 ks 54800)

objedndvacie ¢. 56251 (kazdy)
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TrenGuard™

Trendelenburg Patient Restraint

NAVOD NA POUZIVANIE

Krok 1 - vyberte vhodny balik TrenGuard Pack podla hmotnosti a anatémie pacienta:

«  41kg az 204 kg - pouzite 450 CLASSIC alebo HYBRID
« 205 kg az 250 kg - pouzite 600 CLASSIC alebo HYBRID

Ak ma pacient znizeny rozsah pohybu v oblasti krénej chrbtice alebo tukové tkanivo, ktoré brani natiahnutiu krku
alebo staZuje umiestnenie kr¢nej podlozky v oblasti zahnutia krénej chrbtice, pouzite:

41 kg az 204 kg - pouzite 450 CLASSIC Wedge alebo HYBRID Wedge

205 kg az 250 kg - pouzite 600 CLASSIC Wedge alebo HYBRID Wedge

POZNAMKA: Systém TrenGuard nemusi byt vhodny na pouZitie u pacientov so zavaznou hyperkyfézou, prekazkami, ktoré brania
priamemu kontaktu s krkom, u pacientov, u ktorych nemusi byt vyrazné zahnutie v oblasti kr¢nej chrbtice, alebo u pacientov, u
ktorych je znamy akykolvek stav, ktory im brani lezat na chrbte s krénou podlozkou v oblasti zahnutia krénej chrbtice.

Krok 2 - otvorte balik a skontrolujte VSETKY komponenty

«  Otvorte balik najmenej 10 minut pred pouzitim.
«  Baliky TrenGuard Packs mézu v zriedkavych pripadoch stratit svoju tesnost a nafiknutie. Stale su viak vhodné
na pouzitie u pacienta.
« Ak sapo 10 minutach zd3, Ze komponenty nie su Uplne nafuknuté, otvorte novy balik.
«  Skontrolujte vietky komponenty s cielom overit, Ze sa tu nachddzaju vietky sucasti a Ze nie su poskodené.
- NEPOUZIVAJTE rdm TrenGuard ani Ziadny iny komponent, ak sa zd3, Ze upinaci prvok Velcro je opotrebovany,
odlepuje sa alebo je inak poskodeny.
« Skontrolujte, ¢i s svorky kolajnicky neposkodené a v dobrom funkénom stave.
« Uistite sa, Ze su opakovane pouzitelné postranné stabiliza¢né vankuse HYBRID cisté, suché a v dobrom funkénom stave.

Krok 3 - instalacia ramu

1. Uplne otvorte svorky kolajni¢ky v $tyle zasuvky a namontujte ich
na kolajnicky hlavnej ¢asti chirurgického stola s otvorom svorky
naklonenym smerom k hlavovej ¢asti stola.

A POZNAMKA: Svorky nemontujte na hlavovu &ast.

2. Drzte montazne stipiky a dosku rdmu (ako je znazornené vpravo)

a nastavte vzdialenost medzi stipikmi (A) do stredu dosky ramu

napriec¢ $irkou stola, ked vkladate stipiky do svoriek kolajnic¢ky (B).
Stojte pri hlavovej Casti stola a nainstalujte rdm pred prenosom
pacienta. Oto¢né stipiky umozfuji umiestnit rAm nabok pocas
prenosu pacienta.
POZNAMKA: Na ulahéenie instalacie vkladajte oba stipiky do svoriek naraz.
Svorky neutahujte ani nezaistujte Cierne packy, aby bolo neskér jednoduchsie nastavenie pocas
polohovania pacienta.

3. Spravnu orientaciu zistite podla stitka na rame (C). Uistite sa, ze rdm je v
strede krizom cez st6l a Cierne packy smeruju k noznému koncu stola (D).

4. Zabrénte kontaktu so,stromom” na anestetické hadicky jeho
umiestnenim mimo na jednu stranu pod matrac na hlavovom konci stola. ¢

5. Zakryte upinacie prvky Velcro utierkou, ktora neuvoliiuje vldkna,
alebo inou ochrannou prikryvkou, aby sa zabranilo poskriabaniu
pokozky pacienta pocas prenosu.

POZNAMKA: Ak pouzivate pomécku pod telo pacienta (napr. vyhrievacie, uzemnovacie, gélové podlozky,
vzduchové prenosové pomdcky), uistite sa, Ze je cely povrch oporného ramu pacienta TrenGuard v kontakte s
pomockou alebo Ze ram je bez pomédcky tak, aby bol systém TrenGuard v jednej rovine s matracom.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

NAVOD NA POUZIVANIE (pokraéovanie)

Krok 4 - prenos pacienta na stol

Pacienta preneste na stol beznym spdsobom a umiestnite ho do vhodnej polohy pre zakrok.
Krok 5 - pripojte Cervical Notch Bolster k ramu

1. Odstrante utierku zakryvajucu upinacie prvky Velcro na rame.

2. Umiestnite krénu opierku do priehlbiny v rdme, v strede (A).

3. Uistite sa, 7e kratke predizenie smeruje k noznému koncu stola a
zakrivend cast presahuje ram (B) o hrdbku prsta (najmenej 0.5in | 1.3 cm).

POZNAMKA: DIhé predizenie krénej opierky pomaha pri podopierani
hlavy pacienta.

4. Silno zatlacte krénu opierku na oporny ram na zaistenie
plného kontaktu s upinacim prvkom Velcro.

Krok 6 — nastavenie rdmu a polohy krénej opierky
1. Nadvihnite hlavu pacienta.

2. Posunite oporny ram pacienta TrenGuard Dynamic smerom k
pacientovi (C), kym sa nebude zakrivenie kr¢nej opierky pevne opierat
o lichobeznikovy sval v priamom kontakte s pokozkou.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze svorky zostévaju oto¢ené smerom k
hlavovej ¢asti stola s doskou rdmu smerom k noznej Casti stola tak,
ako je znadzornené na obrdazku (D).

3. Spustte hlavu pacienta nadol.

4. Vizudlne skontrolujte, ¢i je ndbehové hrana zakrivenia opretd o
zahnutie krénej chrbtice a ¢i sa pevne opiera o lichobeznikovy sval v
priamom kontakte s pokoZkou (E).

5. Ak krénd podlozka nie je spravne umiestnend, nadvihnite hlavu
a posurnite ram dalej smerom k priliehavej zahnutej ¢asti oproti
lichobeznikovému svalu (pozrite si body 2, 3 a 4 vyssie).

Krok 7 — pevne dotiahnite obe svorky kolajnicky a zaistite stipiky na mieste
A 1. Rukou dotiahnite svorky (F) na upevnenie rdmu k opera¢nému stolu.
2. Ototte ¢ierne packy (G) dovnutra na zaistenie uhla naklonenia stipikov.

POZNAMKA: Zaistenim sa zachové vhodny uhol naklonenia stipikov
pri pouziti v extrémnej polohe Trendelenburg.

Ak su Cierne packy v odistenej polohe a dostéavaju sa do kolizie s
ramom, odstrante rdm a otocte ho tak, aby bol stitok na rame v sulade
50 spdsobom umiestnenia pacienta.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

NAVOD NA POUZIVANIE (pokra¢ovanie)

Krok 8 — umiestnenie vankusa Head
Stabilizing Pillow

Nadvihnite hlavu a zasunte vankus
pod tylo (A).

VAROVANIE - NESTLACAJTE usi
pacienta (B), aby sa zabranilo tlakovym
poraneniam, udrziavajte volny priestor
na 2 prsty (1.0in| 2.6 cm)

Krok 9 - inStalacia vankusov Lateral Stabilizing Pillows
1. Nadvihnite rameno.

2. Naklonte vankus (C) tak, aby sa nedotykal suchého zipsu, a umiestnite
vankus pod rameno.

Zachovavajte vychodiskovu medzeru na sirku ruky (2 in | 5 cm)
medzi vankdSom a ramenom pacienta.

Makké postranné stabilizacné vankuse bez struktury kontroluju
posun tela pocas prenosu z polohy na chrbte do extrémnej polohy

—

—a L - ] ‘\.‘ \
Znazornené s opakovane pouzitelnymi vankuasmi
Trendelenburg' HYBRID Reusable Lateral Stabilizing Pillows

3. Spustte rameno nadol, aby sa upinaci prvok Velcro na vankusi upevnil
na ram.

4, Tento postup zopakujte aj na druhej strane.

Krok 10 - kontrola instalacie

1. Znovu skontrolujte, ¢i su svorky kolajniciek dotiahnuté (D) a stipiky
zaistené (E).

2. Skontrolujte, ¢i su vankuse upevnené k ramu.

/I\ Stol NENAKLANAJTE, kym neskontrolujete, ze vietky komponenty st
bezpelne upevnené.

Krok 11 - vykonajte test prevratenia pacienta

/I\ UPOZORNENIE: Tento délezity krok vykonajte VZDY pred
prikrytim.

1. Posunite operacny stél do maximalneho uhla polohy
Trendelenburg, ktora sa predpoklada na vykonanie zakroku.

2. Drzte v tejto polohe 5 sekund.

3. Vrétte stol do vodorovnej polohy.

/\ UPOZORNENIE: Ak je potrebné zmenit polohu pacienta, VZDY
zopakujte kroky 6 - 10.
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Guard™

Trendelenburg Patient Restraint

CISTENIE a SKLADOVANIE

Postupujte podla protokolu nemocnice na Cistenie, hygienu a dezinfekciu pre prislusenstvo stola a upinacie prvky Velcro. Pouzivajte
Cistiace prostriedky urcené pre nemocnice, ako su napriklad Quaternary Ammonium Compound (“Quats”) Germicidal Surface
Disinfection/Deodorizing/Cleaning Wipe (germicidne povrchové dezinfekéné prostriedky na baze kvartérnych améniovych
zlucenin/dezodoranty/Cistiace utierky) a pod., na navlhcenie a poutieranie komponentov uréenych na opakované pouzitie.

Zvlastnu pozornost venujte oblastiam, kde méze dochadzat k migracii tekutin. Stitkovy prach a ¢astice vlakien sa daju z
upinacich prvkov Velcro odstranit pomocou kefky TrenGuard Cleaning Brush (model ¢. 9106).

NEPONARAJTE.
/I NESTERILIZUJTE PAROU.

Po vydezinfikovani a osuseni uskladnite oporny ram pacienta TrenGuard Dynamic a opakovane pouzitelné postranné

stabiliza¢né vankuse na bezpe¢nom mieste, aby sa zabranilo ich poskodeniu. Skladujte pri izbovej teplote.
Komponenty systému TrenGuard nevystavujte extrémnym teplotam.

NAHRADNE DIELY a SERVIS

Spolo¢nost D. A. Surgical garantuje, Ze nase vyrobky budu bez vyrobnych chyb 12 mesiacov od doru¢enia koncovému
pouzivatelovi.

Zivotnost oporného ramu pacienta TrenGuard Dynamic je 3 roky pri pravidelnej ddrzbe upinacich prvkov na suchy zips.
Zivotnost postrannych stabiliza¢nych vankasov HYBRID je 1 rok alebo 500 pouziti podla toho, ktora situacia nastane skor.
Vsetky ostatné komponenty s uréené len na jedno pouzitie.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte celistvost upinacich prvkov Velcro na opornom rame pacienta TrenGuard Dynamic a )
opakovane pouzitelnych postrannych stabiliza¢nych vankudsoch HYBRID. Ak sa upinacie prvky Velcro za¢nu odlepovat, klzat

alebo sa zdaju opotrebované, musia sa vymenit.

Ak sa penové vankuse Uplne nenafuknu po 10 minutach, otvorte novy balik a obratte sa na spolo¢nost D. A. Surgical so
Ziadostou o vymenu.

Ak si nie ste isti stavom pouzitelnosti systému TrenGuard, okamzZite kontaktujte spolo¢nost D. A. Surgical na adrese
CustomerService@da-surgical.com alebo tel. ¢. 001 (800) 261-9953.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Spolo¢nost D. A. Surgical nenesie Ziadnu zodpovednost v stvislosti s nespravnym pouzivanim alebo aplikaciou
zadrziavacieho systému pacienta TrenGuard Trendelenburg.

Je vylu¢nou zodpovednostou pouzivatela a personalu stanovit vhodnost pomdcky na dané pouZzitie a prestudovat si a
pochopit obsah tohto ndvodu na pouZivanie a spravne pouzivat systém TrenGuard.

Kontaktujte spolo¢nost D. A. Surgical v suvislosti s moznostami skolenia.

Spolo¢nost D. A. Surgical si vyhradzuje pravo vykondvat zmeny dizajnu, Specifikicii a modelov bez predchadzajuceho
upozornenia.

POZNAMKA

Akykolvek zavazny incident, ktory nastal v sdvislosti s touto pomackou, nahlaste vyrobcovi
a kompetentnému organu ¢lenského statu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient sidlo.
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TrenGuard™
Trendelenburg Patient Restraint

OZNACENIE CE

TrenGuard

Trendelenburg Patient Restraint

C€

D.ASU RG|CAL

D. A. Surgical

11110 Kinsman Rd Ste 50
Newbury OH 44065 “
USA

www.da-surgical.com
customerservice@da-surgical.com

EC |REP

Emergo Europe
Westervoortsedijk 60
6827 AT Arnhem

The Netherlands
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